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PREDJELA i OBROK SALATE
APPETIZERS & SALADS - VORSPEISEN & SALATEN 

008. Njegu{ki pr{ut
       Smoked ham  -  Geräucherter Schinken  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

009. Gove|i pr{ut
        Beef smoked ham  -  Rinder Geräucherter Schinken . . . . . . . . . . . . . . .
.

011. Masline
        Olives  -  Oliven  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

014. Kajmak
        Kaimak  -  Rahmkäse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.

016. Doma}i bijeli sir
        Domestic white cheese  -  Heimischer Weißkäse . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

018. Zakuska  a'la (za 2 osobe)T r o p i c o  

       Mixed starter (for 2)  -  Gemischte Vorspeise   . . . . . . . . . . . (für 2 personen)
.

8.00

8.00

3.00

1.50

5.00

15.50

150gr

150gr

150gr

70gr

150gr

300gr

Kuver  - po osobi (miks hljebova + kajmak)
Cover   - per person (mixture of bread + kaimak)

Deckel  - pro Person (Mischung aus Brot + Rahmkäse)  . . . . . . . . . . . . . . .
1.00100gr

no. 002

no. 008

no. 009

no. 005

no. 018

SUPE i ^ORBE
SOUPS - SUPPEN

2.50

2.50

3.50

3.50

001. Gove|a supa
       Beef soup  -  Rindsuppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

002. Tele}a ~orba
       Veal thick soup  -  Kalbfleisch dicke Suppe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

003. Riblja supa
       Fish soup  -  Fischsuppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

004. Riblja ~orba
       Fish thick soup  -  Fischdicke Suppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

005. Gusarska ~orba
       Pirate soup  -  Piraten-Suppe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3dl

3dl

3dl

3dl

11.504dl



9.50

9.50

10.50

15.50

17.50

350gr

350gr

350gr

350gr

350gr

9.50350gr

7.50350gr

250gr

250gr

9.50

8.50

300gr

300gr

300gr

11.50

12.50

6.50

026. Pe~urke na `aru
       Grilled mushrooms  -  Gegrilte Pilze  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

027. Pohovani ka~kavalj
       Breaded cheese  -  Panierter Käse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

029. Indone`anski ri`oto
       Indonesian risotto  -  Indonesischer Risotto  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

031. Grilovano povr}e
       Grilled vegetables  -  Gegrilltes Gemüse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

032. Piletina sa povr}em u sosu
       Chicken with vegetables in sauce
       Hühnerfleisch mit Gemüse in Sauce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

5.50

6.50

6.50

12.50

150gr

150gr

150gr

300gr

020. Njegu{ki sir
       Njegush cheese  -  Njeguschi Käse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.

021. Njegu{ki sir iz ulja
       Cheese in oil  -  Käse am Öl   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

022. Koziji sir (mladi / stari)

       Goat cheese  -  Ziegenkäse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

023. Tanjir sireva
       Cheese plate  -  Käseteller  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

036. Gr~ka salata
          Greek salad - Griechischer Salat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

037. Kapreze salata
       Caprese salad  -  Caprese Salat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

038. Pile}a salata
        Chicken salad  -  Hühner Salat  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

039. Tuna salata
        Tuna salad  -  Thunfisch Salate  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

040. Cezar salata (sa piletinom i pr{utom)

        Caesar (with chicken & ham)  -  Cezare (mit Huhn und Schinken) . . . . . . . . . . . . .
.

041. Cezar salata (sa gamborima)

        Caesar salad (with prawns)  -  Cezare Salat (mit Garnelen) . . . . . . . . . . . . . . .
.

042. Biftek salata
        Beefsteak salad  -  Beefsteak Salat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

no. 027

no. 029

no. 032

no. 037

no. 023



RIBLJI MENI
FISH MENU - FISCH MENÛ

003. Riblja supa
       Fish soup  -  Fischsuppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

004. Riblja ~orba
        Fish thick soup  -  Fischdicke Suppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

053. Gusarska salata od plodova mora
        Pirate Seafood salad  -  Piraten Meresfrüchte Salate  . . . . . . . . . . . . .
.

054. Salata od hobotnice na mornarski
       Octopus salad in marine style -  Seepolyp Salate . . . . . . . . . . . . . . .
.

055. Karpa}o od tune
        Tuna carpaccio  -  Thon-Carpaccio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

057. Crni ri`oto (od sipe)

        Black risotto with cuttlefish

        Schwarz-Risotto mit Tintenfisch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

058. Ri`oto Frutti di Mare (sa morskim plodovima) 
        Red risotto with seafood

        Roten Risotto mit Meresfrüchten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

059. Ri`oto sa gamborima
        Risotto with prawns  -  Risotto mit Garnelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

197. Spaghetti Frutti di Mare  (sa morskim plodovima)

         Pasta with seafood  -  Pasta mit Meresfrüchten  . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

200. Spaghetti Aglio Olio e Gambero  (sa gamborima)

         Pasta with garlic, olive oil and prawns

        Pasta mit Knoblauch, Oliven ol und Garnelen  . . . . . . . . . . . . . . . . .

062. Barbun
        Red mullet  -  Meerbarbe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

063. Brancin
        Seabass  -  Seebarsch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

064. List / Rumba~
        Sole  -  Seezunge  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

11.50

12.50

17.50

300gr

300gr

300gr

12.50

19.50

400gr

450gr

3.50

3.50

12.50

17.50

17.50

3dl 

3dl

250gr

250gr

200gr

100gr

100gr

4.60

4.60

100gr 5.50

no. 053

no. 058

no. 200

no. 064

no. 003



no. 074

no. 079

no. 081

no. 085

no. 071

065. Orada
        Gilthead  -  Goldbrassen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

066. Zubatac
       Toothed  -  Zahnbrassen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

067. Grdoba (rep)
        Monkfish (tail)  -  Seeteufel (schwanz) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

068. San Pijer
        John Dorry  -  Petersfisch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

069. [karpina  
         Scorpion Fish  -  Drachenfisch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

070. Riba u soli
        Fish in salt  -  Fisch im Salz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

071. Riba porcija
        Fish portion  -  Fisch portionen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

072. Pastrmka na `aru

          Grilled trout  -  Gegrillte Forelle blau . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

073. Riblji filet od Brancina 
          Seabass Fish fillet 
        Seebarsch Fischfilet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

.

074. Stek od Lososa / Tuna stek
        Salmon or Tuna steak - Lachs oder Thunfischsteak  . . . . . . . . . . . . .
.

078. Hobotnica na `aru
        Grilled octopus - Gegrillter Krake . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

079. Hobotnica sa povr}em, u sa~u
        Octopus with vegetable, baked under the bell
        Krake mit Gemüse, gebacken unter der Glocke  . . . . . . . . . . . . . . . .
.

081. Lignje na `aru
        Grilled squids - Gegrillter Kalmare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

082. Lignje pr`ene
        Fried squids  -  Gebratenes Kalmaremare  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

083. Lignje punjene pr{utom i mocarelom
        Squid stuffed with smoked ham and cheese mozzarella
        Kalamar gefüllt mit geräuchertem Schinken und Käse  . . . . . . . . . . .
.

085. Kraljevske lignje (punjene gamborima)
        Royal squid (stuffed with prawns) 

        Königlicher Kalamare (gefüllt mit Garnelen)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

350gr

300gr

18.50

19.00

100gr

100gr

100gr

100gr

100gr

400gr

350gr

5.50

6.50

6.50

6.50

6.80

17.50

11.50

22.00

12.50

15.50

25.00

250gr

250gr

350gr

400gr

300gr 26.00

12.50250gr

100gr 4.60



103. Gambori na `aru
        Grilled prawns - Gegrillte Garnelen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

104. Gambori na buzaru
        Prawns bousara - Garnelen auf Buzarsuppe  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

105. Gambori sa povr}em, u sa~u
        Prawns with vegetable, baked under the bell

        Garnelen mit Gemüse, gebacken unter der Glocke  . . . . . . . . . . . .
.

107. Kraljevski gambor (Black Tiger)

        Royal prawn - Königlicher Garnelen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

108. Jastog na `aru
        Grilled lobster - Gegrillte Hummer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

095. Mu{lje na buzaru
        Mussels buzzara  -  Miesmuschel auf Buzarsuppe . . . . . . . . . . . . . . .
.

097. Vongole na buzaru
        Clams buzzara  - Venusmuscheln auf Buzarsuppe . . . . . . . . . . . . . . .
.

099. Ostrige
        Oysters - Austern . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

088. Lignje  a'la  (za 2 osobe)T r o p i c o    

        Squids (for 2 persons)  -  Kalmare (für 2 personen)  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

089. Riblji tanjir "Budva"
       Fish platter "Budva"  -  Fischteller "Budva" . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

090. Riblji tanjir  a'la   T r o p i c o   (za 2 osobe)

       Fish platter "Tropico" (for 2 prsons)

            Fischteller "Tropico" (für 2 personen) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

091. T a nj i r  s a  r a k o v i m a
         Platter with crayfish

         Teller mit Garnelen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

100gr

250gr

300gr

350gr

19.50

21.00

25.00

10.00

300gr 24.50

1100gr 94.00

600gr 9.50

600gr 16.50

1 kom 3.50

500gr 29.00

800gr 46.00

29.00800gr

no. 089

no. 099

no. 103

no. 108

no. 095



no. 091

no. 090

no. 105

no. 088Preporu~ujemo!!!

We recommend!!!

Wir empfehlen!!! 



250gr 19.50

350gr 11.00

113. Biftek na `aru
        Grilled beef fillet steak - Gegrillte Beefsteak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

114. Biftek sa jajetom
        Beef fillet steak with a fried egg - Beefsteak mit Spiegelei . . . . . . . . . . .
.

115. Biftek u sosu od pe~uraka
        Beef fillet steak with mushrooms sauce
         Beefsteak in Pilzsauce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

116. Biftek u gorgonzola sosu
        Beef fillet steak in gorgonzola sauce
         Beefsteak in Gorgonsola-Sauce  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

117. Taljata biftek sa rukolom
        Tagliata Beef fillet steak with rocket salad
         Tagliata Beefsteak mit rukkola  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

118. Peper-stek
        Pepper-fillet steak  -  Pfeffer-Beefsteak  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

120. Ti-bon stek
        T-bone steak  -  T-Bone-Steak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

121. Rib-eye stek
        Rib-eye steak  -  Rib-Eye-Steak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

122. Tele}i medaljoni sa pe~urkama
         Baby-beef medallions with mushrooms
         Kalbsmedalion mit Pilzen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

123. Tele}i filet natur
         Baby-beef fillet natur  -  Kalbsfilet natur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

SPECIJALITETI OD MESA
MEAT SPECIALTIES  - FLEISCH SPEZIØLITATEN

no. 122

no. 127

127. Jagnje}i ~op kotlet
        Lamb chop - Lammkoteletts  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

128. Jagnje}e pe~enje
        Roasted lamb meat - Bebratene Lammfleisch  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

JAGNJETINA - LAMB - LAMM

BIFTEK - BEEFSTEAK

19.50

19.50

21.50

21.50

21.50

22.50

24.50

300gr

300gr

300gr

300gr

300gr

300gr

600gr

300gr 22.50

300gr 22.50

700gr 34.00

no. 115

no. 116

no. 118



PILETINA - CHICKEN - HÛHN

131. Be~ka {nicla
        Cutlet Viennese style - Wiener Schnitzel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

133. Kara|or|eva {nicla
        Steak stuffed with kaimak

         Steck gefüllt mit Rahmkäse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

135. Njegu{ki stek
        Fillet steak Njegush style - Steck Njegushi Art  . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

136. Stek  a'la   (specijalitet za 2 osobe)T r o p i c o 

        Tropico fillet steak (for 2 persons)

           Tropiko Steak (für 2 personen)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

350gr

700gr

350gr

16.50

29.00

14.50

12.50250gr

no. 144

no. 145

no. 133

no. 135

SVINJETINA - PORK - SCHWEIN

no. 131

139. Pile}i batak na `aru
        Grilled chicken drumstick - Gegrillte Hähnchenkeulen . . . . . . . . . . . .
.

140. Pile}e bijelo na `aru
        Grilled chicken breasts  -  Gegrillte Hähnchenbrust . . . . . . . . . . . . .
.

141. Hrskavi pile}i file 
        Crunchy chicken fillet  -  Knusprige Hähnchen  . . . . . . . . . . . . . . . .
.

142. Pile}i file u susamu
        Chicken breast in sesame

        Hähnchenbrust in Sesam . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

143. Rolovani pile}i file (sa slaninom)

        Chicken breasts rolled in bacon

        Hühnerbrust gerollt im Speck  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

144. Pile}a rolada u sosu od badema (sa pr{utom)

        Chicken fillet roll in almond sauce with smoked ham

        Hühnerroulade in Mandelsauce mit Schinken . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

145. Pile}i medaljoni u gorgonzola sosu
        Chicken fillet in gorgonzola sauce

        Huhn in Gorgonsola-Sauce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

146. Piletina sa pr{utom a'la  T r o p i c o (za 2 osobe)

        Chicken fillet with smoked ham a'la Tropico (for 2 persons)

        Hähn mit Schinken a'la Tropico (für 2 personen) . . . . . . . . . .geräuchertem 
.

300gr

300gr

300gr

300gr

300gr

300gr

700gr

9.50

10.50

12.50

12.50

15.50

14.50

29.00

300gr 12.50



no. 151

no. 152

no. 156

11.50

14.00

300gr

350gr

11.50

10.50

14.50

18.00

300gr

300gr

300gr

500gr

SPECIJALITETI SA RO[TILJA na }umur
GRILL - GRILADE

no. 157

no. 162

150. Bijela vje{alica 
         Loin of pork
         Schweinskarree . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

151. Punjena vje{alica
        Stuffed loin of pork
         Gefüllte Schweinskarree  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

152. Ru`ice u slanini
        Pork fillet in bacon
         Schweinefilet in Speck  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

153. Ra`nji}i
       Pork skewers
         Schweine spiess . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

154. Svinjska krmenadla na `aru
        Grilled pork chop
         Gegrilte Schweinekotelett . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

156. Mije{ano meso
        Mixed grill meat
        Gemischter Fleisch Platte . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

157. ]evapi
         Minced meat fingers
         Cewapcici  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

159. Pljeskavica
         Escalope of minced meat
         Hacksteak - Hamburger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

160. Pljeskavica sa kajmakom
        Minced meat escalope with kaimak
         Hacksteak mit Rahmkäse  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

161. Gurmanska pljeskavica
        Chilly escalope of minced meat
         Gewurztes Hacksteak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

162. Punjena pljeskavica
        Stuffed escalope of minced meat
         Gefüllte Hacksteak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

163. Doma}e kobasice
        Domestic sausages
         Wurst (hausgemacht)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

300gr

300gr

350gr

350gr

300gr

300gr

9.50

10.50

10.50

10.50

9.50

9.50



no. 136

no. 146

no. 120

Preporu~ujemo!!!Preporu~ujemo!!!Preporu~ujemo!!!

We recommend!!!We recommend!!!We recommend!!!

Wir empfehlen!!! Wir empfehlen!!! Wir empfehlen!!! 



167. Margarita
       Paradajz pelat, sir, origano, {eri paradajz 
       Tomato sauce, cheese, origan, cherry tomato

       Tomatensauce, Käse, Origanum, Cherry-Tomaten  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

168. Funghi
       Paradajz pelat, sir, pe~urke 
       Tomato sauce, cheese, mushrooms

       Tomatensauce, Käse, Pilze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

169. Vesuvio
       Paradajz pelat, sir, {unka
       Tomato sauce, cheese, ham

       Tomatensauce, Käse, Schinken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

170. Vegetariana
       Paradajz pelat, sir, sezonsko povr}e, pe~urke, masline
       Tomato sauce, cheese, vegetables, mushrooms, olives

       Tomatensauce, Käse, Saisongemüse, Pilze, Oliven  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

171. Capricciosa
       Paradajz pelat, sir, {unka, pe~urke
       Tomato sauce, cheese, ham, mushrooms

       Tomatensauce, Käse, Schinken, Pilze  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

173. Pepperoni
       Paradajz pelat, sir, kulen, ljuta paprika 
       Tomato sauce, cheese, sausage, chilly pepper

       Tomatensauce, Käse, Wurst, Schotenpfeffer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

174. Hawaii
       Paradajz pelat, sir, {unka, ananas
       Tomato sauce, cheese, ham, pineapple

       Tomatensauce, Käse, Schinken, Ananas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

175. Tonno-cipola
       Paradajz pelat, sir, tunjevina, crni luk 
       Tomato sauce, cheese, tunny fish, onion

       Tomatensauce, Käse, Thunfisch, Zwiebel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

177. Calzone
       Paradajz pelat, sir, {unka
       Tomato sauce, cheese, ham

       Tomatensauce, Käse, Schinken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

PIZZA

ITALIJANSKI SPECIJALITETI
ITALIAN SPECIALITY - ITALIENER SPEZIALITØT

32cm
(400 - 600gr)

8.00

8.50

8.50

8.50

9.00

9.00

9.00

9.00

9.00

no. 168

no. 170

no. 171

no. 174

no. 177



179. Cezar pizza
         Paradajz pelat, sir, piletina, zelena salata, parmezan, dresing
         Tomato sauce, cheese, chicken, lettuce, parmesan, dressing
         Tomatensauce, Käse, Huhn, Salat, Parmesankäse, Dressing  . . . . . . . . . . . .
.

180. Posna pizza
       Paradajz pelat, posni sir, tuna, pe~urke, povr}e. masline
       Tomato sauce, cheese, tuna, vegetables, olives
       Tomatensauce, Käse, Thunfisch, Pilze, Gemüse, Oliven . . . . . . . . . . . . . . .
.

181. Gallina
       Paradajz pelat, sir, piletina, vrganj, masline
       Tomato sauce, cheese, chicken meat, boletus, olives
       Tomatensauce, Käse, Hühnerbrüstchen, Röhrling, Oliven  . . . . . . . . . .
.

182. Quattro Stagione  
       Paradajz pelat, sir, {unka, pe~urke, jaje, pavlaka, masline
       Tomato sauce, cheese, ham, mushrooms, egg, cream, olives

       Tomatensauce, Käse, Schinken, Pilze, Eier, Sahne, Oliven . . . . . . . . . . . . . .
.

183. Prosciutto Montenegro
       Paradajz pelat, sir, pr{uta, rukola, masline
       Tomato sauce, cheese, smoked ham, rocket salad, olives
       Tomatensauce, Käse, geräucherter Schinken, Rukkola, Oliven . . . . . . . . . . .
.

184. Pizza Bella
       Maslinovo ulje, sir, njegu{ki pr{ut, parmezan, masline
       Olive oil, cheese, smoked ham, parmesan cheese, olives

       Olivenöl, Käse, geräucherter Schinken, Parmesan, Oliven  . . . . . . . . . . . . .
.

185. Italijanska piro{ka  
       Paradajz pelat, sir, {unka, pavlaka
       Tomato sauce, cheese, ham, sour cream 
       Tomatensauce, Käse, Schinken, Sahne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

186. Frutti di mare
       Paradajz pelat, sir, morski plodovi, masline
       Tomato sauce, cheese, seafood, olives
       Tomatensauce, Käse, Meerfrüchten, Oliven . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

187. Budva
       Paradajz pelat, sir, {unka, suvi vrat, pe~urke, paradajz, jaje
       Tomato s, cheese, ham, pork neck, mushrooms, tomato, egg
       Tomaten, Käse, Schinken, Schweinsnecken, Pilze, Tomaten, Ei  . . . . . . . . . . . . .
.

188. Baby pizza
       Paradajz pelat, sir, {unka
       Tomato s, cheese, ham
       Tomaten, Käse, Schinken  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

no. 182

no. 188

no. 183

no. 185

no. 187

9.00 

10.50

10.50

10.50

11.50

11.50

11.50

10.50

6.50

10.50

32cm
(400 - 600gr)



2.50

2.50

3.00

3.00

3.50

150gr

150gr

150gr

2 kom

150gr

no. 192

no. 194

no. 198

no. 209

no. 212

203. Sezonska salata
          Seasonal salad - Salat der Saison  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

206. Mije{ana salata
          Mixed salad - Gemischter salat  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

209. Vitaminska salata
          Vitamine salad - Vitamine Salat  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

211. Pe~ena paprika
          Roasted paprika - Gebratene Paprika  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

212. [opska
          Mix salad with cheese - Gemischter Salat mit Käse  . . . . . . . . . . . . . .
.

SALATE  -  SALADS  -  SALATE

SPAGHETTI - PENNE
191. Con pomodoro  (paradajz, bijeli luk, bosiljak, sos)

         - fresh tomato, garlic, basil, sauce

         - frischen Tomaten, Knoblauch, Basilikum, Sauce . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

192. Bolognese  (mljeveno meso, luk, parmesan, sos)

         - minced meat, onion, parmesan, sauce 

         - Hackfleisch, Zwiebel, Parmesankäse, Soße  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

194. Carbonare  (slanina, pavlaka, jaje, parmesan, bijeli luk)

         - bacon, sour cream, egg, parmesan, garlic

         - Speck, Sahne, Eier, Parmesankäse, Knobauch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.

195. Con funghi  (pe~urke, {unka, sir, sos)

         - mushrooms, ham, cheese, sauce

         - Pilze, Schinken, Käse, Soße . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

196. Quattro Formaggi  (sa sosom od ~etiri vrste sira)

         - with four kinds of cheese  -  mit vier Arten von Käse . . . . . . . . . . . . .
.

197. Frutti di mare  (sa morskim plodovima)

         - with seafood  -  mit Meresfrüchten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

198. Penne  a'la    (specijalitet ku}e)T r o p i c o
         Pasta "Tropico" house specialty  -  Hausspezialität  . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

200. Aglio, Olio e Gambero  (sa gamborima)

         - pasta with garlic, olive oil and prawns

         - pasta mit Knoblauch, Oliven l und Garnelen  . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ö

9.50

8.50

9.50

9.50

10.50

12.50

14.50

400gr

400gr

400gr

400gr

400gr

400gr

500gr

19.50450gr



246. Doma}a baklava
         Traditional delicacy with raisins and walnuts  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

248. Babina lenja pita
         Traditional delicacy with apple  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

250. Bijeli an|eo
         Cake with white chocolate  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

251. Tiramisu
         Italian cake with coffee flavour  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

252. Cheesecake
         Cheesecake  -  K sekuchen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ä
.

254. Kola~i razni
         Various cakes - Verschiedene Küchen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

DESERTI
DESSERTS - NACHSPEISEN

no. 264

no. 271

no. 246

no. 251

no. 252

no. 262

2.80150gr

2.80

2.80

2.80

2.80

2.80

150gr

150gr

150gr

150gr

150gr

271. Doma}e pala~inke - Pancakes - Pfannkuchen (2 kom)
         (d`em / nutela / plazma / orasi / lje{nik)
          (jam / nutella / plazma biscuit / walnuts / hazelnuts)
          (Marmelade / Nutella / Plasma-Keks / Walnüssen / Hazelnüsse)  . . . . . . . . . . . . . .

4.00200gr

260. Svje`e vo}e  
         Fresh fruit - Frisches Obst  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

261. Vo}na salata  
         Fruit salad - Obstsalat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

262. Sladoled  (kugla)  
       Ice cream (scoop) - Speiseeis (kugel) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

263. Banana split
       Banana split  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.

264. Vo}ni kup  
         Fruit cup - Obstbecher  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

266. Topla ~okolada
         Hot chocolate  -  Heiße Schokolade . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

267. Plazma {ejk
         Biscuit Shake  -  Shake mit Keks-Plazma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

268. Ledeni vo}ni {ejk
         Iced fruit shake - Geeiste Fruchtshake . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

7.00

4.00

1.00

400gr

300gr

50gr

330gr 4.50

2.60

3.00

2,0dl

2,5dl

350gr 5.00

3.203,0dl



no. 221

no. 230

no. 234

no. 214

no. 215

214. Komplet doru~ak u Tropiku
       slanina, jaja, kobasica, sir, pe~urke, kiflice, proja, poslastica
       bacon, eggs, sausage, cheese, mushrooms, rolls, corn bread, dessert
       Speck, Eier, Wurst, Käse, Champignons, Brötchen, Maisbrot, Dessert . . . . . . . . . . . . .
.

215. Jaja u hljebu
        jaja, hljeb, {unka, sir, pavlaka, paradajz
        eggs, bread, ham, cheese, sour cream, tomato
        Eier, Brot, Schinken, Käse, Sauerrahm, Tomaten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

216. Omlet sa {unkom
        Omelette with ham  -  Omelett mit Schinken  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

217. Omlet sa sirom i {unkom
        Omelette with cheese & ham - Omelett mit Käse und Schinken . . . . . . . . . . . .
.

218. Omlet sa sirom i pr{utom
        Omelette with cheese & smoked ham
          Omelett mit Käse und geräucherter Schinken  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

219. Omlet sa pe~urkama
        Omelette with mushrooms  -  Omelett mit Pilzen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

221. Omlet  a'la  T r o p i c o
        Omelette Tropico  -  Omelett Tropico  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

222. Jaja na oko
        Fried eggs  -  Spiegeleier  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

223. Hemendeks ({unka sa jajima)

        Ham and eggs  -  Schinken und Eieren  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

224. Bekendeks (slanina sa jajima)

        Bacon and eggs  -  Speck und Eieren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

DORU^AK
BREAKFAST - FRÛHSTÛCK

230. Tost sendvi~
        Toast Sandwich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

231. Indeks sendvi~
        Index Sandwich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

232. Klub sendvi~
        Club Sandwich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

234. Zape~eni komplet sendvi~
        Baked sandwich complete - Gebackene Sandwich komplette . . . . . . . . . . .
.

00 00(8  - 12 )

6.50

5.50

4.50

4.50

5.50

4.50

3.50

4.50

4.50

5.50

4.50

4.50

5.50

5.00

250gr

250gr

250gr

250gr

300gr

400gr

200gr

200gr

200gr

200gr

250gr

180gr

200gr

200gr



Espresso  Coffee - Kaffee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cappuccino . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Espresso sa {lagom - with cream - mit schlagsahne . . . . . . .

Cafe latte - caffee latte - kaffee latte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Doma}a kuvana kafa  Turkish coffee - Türkei kaffee . . . . 

Nescafe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nes frappe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ledena kafa  Ice coffee - Eis Kaffee  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Irska kafa  Irish coffee - Irischer Kaffee . . . . . . . . . . . . . . . . .

^aj  Tea - Tee  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

^aj "Elit"  Tea "Elit" - Tee "Elit" . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

TOPLI NAPICI
HOT BEVERAGES - WARME GETRANKEN

Guarana energy drink - Energiegetränk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Red Bull energy drink - Energiegetränk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.00

4.50

0.25

0.25

MINERALNE VODE
MINERAL WATER - MINERALWASSER

1.70

4.10

1.70

4.10

0.25

0.75

0.25-0.33

0.75

Gazirana  Sparkling water - Sprudel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gazirana  Sparkling water - Sprudel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Negazirana  Natural water - Naturwasser . . . . . . . . . . .

Negazirana  Natural water - Naturwasser . . . . . . . . . . . . . .

1.30

1.80

1.80

2.40

1.30

2.40

3.20

3.50

4.40

1.60

2.40

8gr

0.15

0.10

0.20

0.15

0.20

0.20

0.25

0.15

0.20

0.20

Cije|ena narand`a   Squeezed orange juice - Natural orangade . . .

Limunada  Natural lemonade - Natural limonade . . . . . . . . .

Vo}ni sok  Fruit juice - Fruchtsaft  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Orangina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cockta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Coca-Cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Fanta / Sprite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Schweppes (tonic, bitter)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cedevita (orange, red orange, lemon)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ruski Kvas  Russian Kvas - Russische Kvas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ledeni ~aj  Ice tea - Eis tee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Frape  Frappe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

BEZALKOHOLNA PI]A
NONALCOHOLIC DRINKS - ALKOHOLFREIE GETRØNKE

0.20

0.30

0.20

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.33

0.33

0.25

0.30

3.40

2.70

2.70

2.70

2.70

2.70

2.70

2.70

2.80

2.70

2.70

3.20



Chivas Regal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Jack Daniel's . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ballantine's 12y.o. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ballantine's . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Johnnie Walker  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Jameson . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Jim Beam  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nikka Days . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

WHISKY & BOURBON

Bailey's / Carolans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Martini  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Campari  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Amaro Montenegro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Amaro Ramazzotti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

JäÌgermeister  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Pelinkovac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gorki list . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

SWEET & BITTER

Dunja  (quince - Quitte)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Kajsija  (apricot - Aprikose)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Viljamovka  (pear - Birne)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Loza "Kruna"  (grape - Traube)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Crnogorska Loza  (grape - Traube) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[ljiva - @uta Osa  (plum - Pflaume) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cognac v.s. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cognac v.s.o.p.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cognac x.o.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vinjak . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Gin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vodka Smirnoff  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vodka Grey Goose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vodka Beluga  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Tequila . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Bacardi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Rum Diplomatico  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

@ESTOKA PI]A - spirit - Spirituose
4.60

7.20

18.00

2.40

3.20

3.20

8.00

8.00

3.20

3.20

5.00

0.03

0.05

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

0.03

RAKIJE - fruit brandy - Schnaps

3.20

3.20

3.20

3.20

3.20

3.20

2.40

2.40

4.40

4.40

4.40

3.20

3.20

3.20

3.20

8.00

3.20

3.20

3.00

3.00

2.40

3.50



Za vinsku ponudu obratite se konobaru
Ask your waiter for wine list

FÏr die wienkarte fragen sie den ober

VINA - WINE - WEIN

Corona  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Guinness  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Stella Artois . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Heineken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Hoegaarden . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Staropramen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Beck's  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . .

Bavaria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nik{i}ko (svijetlo - tamno) (light - dark) (Licht - Dunkles) . . . . . .
.

To~ena piva - Draft Beer - Bier vom Faß

Nik{i}ko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Nik{i}ko tamno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Staropramen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

PIVA - BEER - BIER
0.33

0.33

0.33

0.25

0.33

0.33

0.25

0.25

0.33

0.50

0.50

0.50

3.30

3.30

3.30

2.70

2.70

2.70

0.33

0.33

0.30

4.60

4.60

3.60

3.60

3.60

2.70

2.70

2.70

2.70

Cuba Libre
bacardi, limunov sok, coca-cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

Mojito
bacardi, nana, lime, braon {e}er, soda . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

Tequila Sunrise
tequila, sok od pomorand`e, grenadin . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

Mai Tai   crni rum, bijeli rum, 
amaretto, sok od ananasa, limun, grenadin . . . . . . . . . . . . . . .
 .
Pi·a Colada
bacardi, kokos liker, sok od ananasa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
.

Sex on the Beach   

vodka, archers, sok od pomorand`e i borovnice . . . . . . . . . . .
.

Moscow Mule   
vodka, ginger beer, lime juice . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 .
Long Icland Ice Tea
vodka, gin, tequila, bacardi, triple sec, cola . . . . . . . . . . . . . . .
.

Aperol Spritz
aperol, prosecco, mineralna voda  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.

7.50

7.50

7.50

8.50

8.50

8.50

9.50

6.50

0.30

0.30

0.30

0.30

0.30

0.30

0.30

0.30

T r o p i c o
ananas, jabuka, borovnica, limun, grenadin . . . . . . . . . . . . . . . .

7.500.30

COCKTAILS - COCKTAILS

bezalkoholni  - nonalcoholic - alkoholfrei

8.500.50



Thanks for your visits!!!

Danke für ihren Besuch!!!

BUDVA - MONTENEGRO
www.restauranttropico.com
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NIS CE 1992

Hvala na posjeti!!!

- Ako ste alergi~ni na neki od sastojaka na{ih jela, 
obavezno recite konobaru.

.

- Mla|ima od 18 godina zabranjena je prodaja alkohola!
.

- Sve cijene su izra`ene u evrima. PDV je ura~unat. 
.

Knjiga utisaka se nalazi na {anku.

- If you are allergic to one of the ingredients of our dishes, please tell the waiter.
- It is forbidden to sell alcohol to minors!
- All prices are in Euro. VAT is included.
- The book of impressions is on the Bar. 

- Haben Sie eine Lebensmittel Intoleranz (Allergie) 
wenden Sie sich bitte an unser Personal.

.

- Kein Alkohol Ausschank an Personen unter 18 Jahren.
.

- Alle Preise verstehen sich in Euro incl. MwSt.
.

- Bewerten Sie uns gerne in unserem Gästebuch an der Bar.


